Hanpsim, mo mo3HauaroTh iHIII Ji€caoBa pyXy, BU3HAYa€ThCs JIMIIE KOHTEKCTOM. J[o Takmx
HaJIe)KaTh, 30KpeMa, HelepexiaHi JiecioBa arriver, entrer, saiimeHHukoBe s approcher de Tomo Ta
NOXi/IHI Bil HUX iMennuxu. Le numérique permet de faire entrer le réel dans le virtuel [4, p. 5]; La crise
n’est pas terminée, mais les bonnes affaires reviennent déja [4, p.6]; Depuis son arrivée en juin 2009,
Philippe Varin (Capital n°217) cherche a renforcer la présence de PSA dans les pays émergents [4,
p. 10]; Télévisions, ce proche de Carla Bruni a quand méme fait savoir que | 'idée venait de lui [4, p. 16].

HaOmmkeHHst 10 MiCIisi KOMYHIKaTHBHOI CUTYAITil epeiaioTh 1 TiepexiiHi aieciosa attaquer, investir,
atteindre, r(apporter) Tormo: C’est plutét un cadeau de rejoindre un groupe leader, d’hériter de clients
prestigieux comme Renault, L'Oréal, Nestlé ou Orange, et de travailler aux cotés de Maurice Lévy [4, p. 5].

Takum 9rHOM, TPOCTOpOBa JIOKaJi3allisi 00’€KTiB MOBJEHHS Ta HOTO YYacHHKIB y CTaTTAX
MEPIOTNIHUX BUAHb 3MIACHIOETHCS 31E€0UTBIIOT0 IMEHHHKOBUMH KOHCTPYKIISIMH 3 PI3HOMaHITHUMH
npuiiMeHHuKamMyd Micug. [lo3umist y mpocTopi cioyrye MeBHOI TOYKOK BIAJIKYy 1 € BaXIHUBOIO
XapaKTepUCTUKOIO JIEeHKCHca, SIKMM 3aJeXuTh BiJ TO3WIil croctepirada. [IpocTopoBi Mapkepu y
MepeBakHiN OLBIIOCT] BUMAKIB MICTATH NPSAMY BKa3iBKy Ha MicIle TIPOTIKaHHS OIMUCYBaHOI MOAil 91
MOBJICHHEBOI CHTYAIlii, B OKPEMHX BUIIaIKaX MPOCTOPOBI pAMKH BU3HAYAIOTHCS BUHATKOBO KOHTEKCTOM.
Bukopucrani y Texcrax BepOaibHi 3aco0M BKasyBaHHS Ha TepecyBaHHS 00’ €KTa MOBIJIOMIICHHS Yy
MpOCTOpi (IIPUCITIBHUKY MICIIS, IMEHHHKH 3 TIPOCTOPOBOI0 CEMAHTHKOIO, TIO3HAYEHHS OMHUIb BUMIPY
BiJICTaHi, Ji€cIOBa MEpeMIlIeHHs TOIIO), a TakoxK rpadivi (PoTo micis moii uu BioMoi ocoOucTocTi)
CTIPHSAIOTH PO3BUTKY YYTTEBOI YsIBU UnTaya. [lepcreKTHBY NOAaNbIINX TOCHTIPKEHb YOa4aeMO Y BUBUCHHI
0COOOBHX JIEHKTHKIB Y TEKCTAX MPYKOBAaHUX MOBIAOMIIEHB Ha rpadigHOMY i MOBHOMY PiBHSX.
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HAPATHUBHI METOJIM TA IX HABYAJIbHO-ITI3HABAJILHUAM IMOTEHIIIAJ

Y cmammi 0b6epynmosano nowsimms «Hapamugy, U3HAYEHO HAPAMUGHI MemoOu ma MONICIUEOCMI ix
BUKOPUCMAHHA Y NPOYeCi HABUAHHA aHeNiticbkoi mosu. IIpoananizogano nioxoou 00 8U3HAYEHHS HAPATNUBHUX
Mmemoois. ITiokpecieHo ponb HAPAMUBHOI YA8U A HAPATNUBHO20 MOOENIO8AHHA.

Knrwouogi cnosa: napamug, Mikpopo3nogiob, Makpopo3nosiob, HAGUAHHS.

The concept of "narrative"”, narrative methods and their use in the learning process of the English
language are defined in the article. The approaches to the definition of narrative techniques are analyzed as well
as the role of narrative imagination and narrative simulation. It is also determined that the narrative methods of
study have significant pedagogical potential and now looks one of the most promising directions of the
organization of educational work in modern schools. It is proved that narrative simulation is one of the
fundamental elements of thinking and imagination.

The focus of our study is the oral narrative story in the first person about the events told by the narrator
or someone of his friends (personal experience stories, or stories of personal experience), made for a certain
audience. From our point of view, these stories are one of the most common forms of verbal interpersonal
communication that occurs at different levels of communication, in a variety of situations.
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Analysis of a number of sources allowed to identify a large variety of existing approaches such as the study
and definition of narrative.Analysis and interpretation of scientific papers gives us reasons to consider narrative as
a social and cultural mechanism, the form of cognition of reality, a form of self-expression and identity.

Based on the foregoing, we believe that narration as the act of generating narrative contributes to the
mastery of the rules social interaction, resulting in the inclusion of students in social relations.

Key words: narrative, microstory, macrostory, education.

Y aockoHalIeHHSI HAaBYaJIBHOTO IIPOLIECY YV By3i, TIMO0KE OCMHCIICHHS 1 peami3amis HayKOBUX
HOro OCHOB 3aJIekKaTh sIK Bifl JOCKOHAJIOI AisTIbHOCTI BUKJIAJAIBLKOTO KOJIEKTUBY, TaK 1 Bil CTaBICHHS
CTYJICHTIB IO 3aHSATh, IX aKTUBHOI HaBYAJILHO-ITI3HABAJILHOI JisUTBHOCTI. [lepen cydacHOr CHCTEMORO
HaBYaHH [IOCTAa€ CKJIAJHE 3aBJAHHS: HE MPOCTO IEpeAaTH CyKyIHICTh 3HaHb, a i 3pOOUTH Tak, 1100
BigOynacsi akTyami3auis BiAMOBIIHOTO MM 3HAHHSM OCOOMCTOTO 1 COL[iaIbHOTO MOCBiAy CTYyICHTA.
Haii6inbm moBHO BiIMOBIIAIOTH 1TUM 3aBJaHHSIM HApAaTUBHI METOAM HABYAHHS.

[loHATTS «HApaTHB» B IMEpeKiajli 3 JATHHCHKOI MOBH O3HAa4Ya€ "3HaHHS PO IO-HEOyns'" i
"excriept". B aHTmiiichKili MOBI TakOX € CXOXXMM 3a 3MICTOM 1 3BYYaHHSM CIIOBO harrative —
«PO3TOBIIbY, SIKE HE MEHII TIOBHO BioOpakae CyTh HapaTUBHOI KoHIenLii. OTXe, caM HapaTHB Hece B
co0i €MHMIA CEeHC — IOHECEHHS 3HaHHS, PO3MOBias. To0TO, HApaTUB — 1€ SIKECh OTOBITaHHS PO IIO-
HeOynp. OOHaK HE BapTO IUIyTaTW L€ HOHSATTA 3 PO3MOBIAAI0. Y HApaTHBHOIO OIOBiNAHHS €
1HAMBITyaNbHi XapaKTEPUCTUKHU 1 OCOOIMBOCTI, SIK1 1 IPU3BENH 10 BHHUKHEHHS CAMOCTIHOTO TepMiHa.

HapatuB BUHUKaE TO/1, KOJIU J0 3BUYANHOT PO3MOBI/II JOAI0THCS CY0'€KTUBHI €MOIIii i OLIHKH
omoBifava. 3'IBISAETbCA HEOOXiMHICTh HE MPOCTO JOHECTH iHGOpMAIlIo 0 ciyxada, ajie CIPaBUTH
BPaKEHHS, 3aI[IKaBUTH, 3MYCUTH CIIyXaTH, BUKJIHKATH MEBHY peakuito. [1in HapaTHBOM po3yMieThCs
OTIOBI/Ib SIK TPOIIEC MOPOJKCHHS 1 aHAJTI3y OIOBiaHb, OMKCIB [3].

VY cydacHiit HayKOBi# JTiTepaTypi TOCIIIHAKH BCE YACTIllle 3BEPTAIOTHCS O BHBUEHHS THUX YU
IHIIMX CTOpiH HapaTWUBy. Y HapaTHBI € BaJIMBUM aKT BHUCIOBIIIOBAHHA, 3 OJHOTO OOKY, BHUIIJICHHS
KOMYHIKaTHBHOTO Jii, 3 iHmoro 60ky. Lleit akT cnpsMoBaHuii He Ha BiATBOPEHHS MOBIJOMIIEHHS PO
PO3IMOBI/b, @ HAa BIITBOPEHHS BiAHOIICHHS 10 Hel. e € akt Hapaii. Bin npu3HadeHuii 1jis BIUIMBY Ha
emouii. Y 1poMy BHMNAAKy peduiekcisi cTae HEBiI'€MHUM aTpuOyTOM HapaTuBy, JOIIOBHIOIOYHU
KOMYHIKaTHBHI ()OpPMH HaBUAHHS i BAXOBaHHS. Y IEHTPI HAPATHBHOTO MiIXOAY JISKUTH YSIBICHHS PO
Te, [0 OCHOBHA ()OpMa JIIOJICBKOTO JIOCBiAY ICHYE Yy BUTJISAI NMEBHUX CHUTYaIlid, SIKI MArOTh MPSIMHA
BIUIMB Ha XUTTS. Tak BU€HI BBaXKalOTh, IIJ0 HAPATHBHA CXEMa MOJIEIIOE:

- TepoiB icTopii;

- X IIHHOCTI, ITO3UTHBHI 1 HETATHUBHI,

- MOJKJIMBI HACTII/IKH, SIKi O4iKYIOTh T€POiB;

- YMOBH 1 IIIAHCH TIOI0JIAHHS TPY/IHOIIIB 1 peaizariii inTeHmii [4].

[Noyarok BHBYEHHS HapaTHBY OyJo TOKJaaeHo e Apucrotenem B Horo mpari "Tloetnka". Ane
ApHCTOTENb PO3IIISIaB HOTO SIK TIOBTOPEHHSI, BIITBOPEHHS, B SIKOMY HEMAaE TEMH, CIOXKETY, 1, OT)Ke, HeMae
CeHCy. AKTHBHE CyJacHe BUBUCHH: HapaTuBy nodainiocs B 20-1 poku XX B. i B 60-x-70-X pokax MpU3BENo 10
(hopMyBaHHSI HAIIPSIMKY, 1110 OJICPKaB Ha3BY HAPATOJIOTIi — HAYKH, 10 3alMA€ETHCSI JIOCITIPKSHHSIMH HAapaTHBIB.
VY pe3ynbTati B HAyKOBY MPAKTHKY YBIMIILTH TaKi TEpMiHH, SK "Hapatug'", "Haparis', "HapaTHBHHA'".

AHati3 1ioro psay JKepen 103BOJIUB BHSBUTH BEIMKY PI3HOMAHITHICTD ICHYIOUMX ITiIXOMIB
SK JI0 BUBYCHHS, TaK 1 O BU3HAUYEHHs HAPATUBY, 1110 € CBIAYCHHAM 0araTOrpaHHOCTi JaHOTO TOHSTTS.
HapatuB posrisinanu y cBoix poborax [lagydesa E. B., [Torosa €. A., Anapeesa K. A., T'inp O. T,
Becenona I. C., Tpy6ina E. I'., Trona B. 1., Cupos B. H., OneiinukoB A. A. Came OaraTroBUMipHHI
XapakTep HapaTUBY SIK JOCHIKYBaHOrO OO'€KTa MPHU3BIB IO MOSBH HOrO YMCIEHHHMX JeQiHimii.
Po3rnsitHeMo OHSTTS «<HAPATUBY, 1100 MOOAYNTH MOKIIMBOCTI BAKOPHCTAHHS HAPATHUBY B JIMJIAKTHYHIX
[UISAX B3arali i y BUKJIAHHI aHTITIHCHKOT MOBH 30KpeMa.

3a CTpYKTYpOIO HapaTHB — L€ THUI TEKCTY, L0 MICTUTh «PO3MOBiAb», TOOTO YHIKaJIbHY
MIOCJTIIOBHICTH MOAIH, 0 BiAOYBAIOTHCS B IEBHOMY MICIIi 1 Yaci 3 IEBHUMHU JIroaAbMH (reposimu). Ha Ham
TIOTJISIT, OJTHAK, PO3YMIHHS 1 BAKOPUCTAHHS TEPMiHa «HAPATUBY € OUIBII CKIIQJHIM 1 OaraTorpaHHUM.

CxeMa axkTy HapaTHBHOTO AMCKYpCY OO NeENarorivHoi KOMYyHIKalii ckiagae ¢opMmyiy
«Buknagay — HaBYaNbHMN MaTepiall — Y4YEHb», B KOKHOMY €JIEMEHTI SIKOi HapaTuUB MOCTa€ SK
HABAXUIMBININN «IHCTPYMEHT HaBYaHHs» [4]. Po3risiHEMO KO’keH KOMIIOHEHT OKPEMO.

Buknagad BucTymae sk TBOpelb HapaTHBY. BiH MO)ke BUKOPHCTOBYBATH iCTOPIi 3 0COOMCTOTO
JOCBiy (HampHKIaJa, PO CBOIO TOAOPOK 0 KpaiHH, icTopis abo reorpadis sIKOi BUBYAETHCSI Ha YPOLIi),
JIOMararo4mch MoBiitHOro edexTy:

1) Take omoBigaHHS Ja€ SICKPaBY LIIOCTPAIIIO JOCTIIKYBAHOT TEMH, POOIISTIH 11 3p0O3yMLJIOI0;
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2) BOHO SIKICHO 3MiHIOE BiIHOCHHH MIX IEAaroroM i yuHsIMH, YOMY CHPHUSIOTH NEPETBOPEHHS
OIIOBiJ]aYa OJJTHOYACHO B TepOosi OIOBIIaHHs, 0COOUCTICHA mepcnekTuBa [1].

Ile cTBOproe ONM3BKICTh 1 BIUIMBAE HA CAMOTO BWKIadada, BEAC HOTO JO CaMOIIi3HAHHSA,
3MIHIOIOUM aBTOpHTapHy cxemy «llemaror — cTymeHT» Ha TyMaHHY CXeMy iX B3a€MOBIUIHBY.
HaBuanpauii matepian Oyab-siKoi OUCHUIUIIHU BKIJIIOYa€ BUKOPHCTAHHS HApaTHBIB, MOTPiIOHO JUIle
JMIOTpUMYBaTHUCS OajaHCy MiX y3arajJbHEHHSIMH 1 JeTasIMH 1 3HAXOAUTH cBoi aHanorii. Lle 1 € mpaBmio
CTPYKTYpyBaHHS HapaTUBy — BiaOip (axTis.

Hanpy»xene criBBiqHOIIEHHS X IBOX TUIIIB HApaTHBY IIPUBEPTAE yBATy IIsilaua, yTPUMYE iX
iHTepec. MiKpopo3MOBiAb BIJIMBA€ Ha €MOIlii, MAaKPOPO3MOBiJb — HA JIOTIYHE MHUCICHHS, PO3yMiHHS
KOHTEKCTYaJIbHUX 3B'A3KIB, 3arajlbHUX TEHAEHIIIN pO3BUTKY sBHIa. [ Ipy Takomy Oananci y3araabsHEHHS
Ta JeTali3aIli JOCATAEThCSI METa IMTOBITOMIICHHS — CTBOPIOETHCS IUTICHUH 00pa3 sSBHIIA.

CrynenTu (y4Hi), OyILyl0ur HapaTHB 3a TEMOIO AOCTIKEHHS (IPOEKTY), YCBIIOMIEHO OTPUMYIOTh
HOBE 3HaHHS, TOOTO PO3BHUBAIOTH KOTHITHBHI 3710HOCTI, 1 HECBIZIOMO — TPYIIOBY HAapaTHBHY 1I€HTUYHICTh
(xomyHiKaTuBHI HaBMYKH). Kiac (rpyma) — 1e CHijIbHOTA, SIKa Ma€ CBOi TPAAMILii, MOCTIHHO BiIOYBArOTHCS
noii, po sIKi y4HI pO3MOBIAAIOTH OJIMH OHOMY, OaThKaM, 3HAIHOMHKM, 110 CIIpUs€ iX corrami3atii [5].

HapaTuBHe MoOJenmoBaHHS € OHUM 3 (YHIaMEHTAIBHUX €JIEMEHTIB MUCIEeHHs 1 ysBu. Came
3aB/ISKH HAPATUBHIN YsBI MU ITI3HAEMO CBIT B HOT0 TIOBHOTIi, MOKeMO OyAyBaTH IIJIaHH, CTBOPIOBATH
Teopii. BiH npu3HaueHHN# 11 KOMYHIKaii ciryxadiB abo yUTadviB.

OnuuM 3 HaWOIBII TMOIIUPEHUX METOMIB aKTUBHOTO HABYaHHS € HapaTWBHA Ipa. Bona
IPYHTYETHCS Ha JKATTEBHUX CUTYAIisIX. Y YHI MOTPAIUIAIOTH B KOHKPETHI ITPOBI CHUTYyaIlii, KOJKEeH 31 CBOIM
OadeHHsM cuTyarlii. Bci BOHM MatoTh pi3HHIN TOCBi/, CBITOTIISAHI YSIBIIEHHS, HE CITIBITaaf0i COIiaIbHi
ycTaHOBKH. [[i1s TOTO, 00 OpraHi3yBaTH €1MHY KOJEKTHBHY TisSUTbHICTh, HEOOX1THO BHSIBUTH CITIOCOOM
NIl y9acHWKIB, CIIPAMYBaTH ixX pediiekcio i aHami3 Ha TMPOAYKTUBHY B3aemojito. HapatmBra rpa
JTO3BOJISIE IIKOJIIPAM HA CBOEMY JIOCBIAI MEPEXUTH Di3HI cHTyarii, B TOMy 49uciai pearizamii abo
nopyuieHHs: mpas. JliTH OTPUMYIOTH TEBHHI EMOIIHHMN IOCBiJ, sSKUH TPOOYHKye iHTEpec 0
npobiemu. HapatuBHa rpa MOTHBYE TIOAANBINTY POOOTY. Y Tpi Mij] BIUTMBOM €MOIIH 1 MOYyTTiB Oijbina
HMOBIpPHICTB, 1[0 JUTHHA OyZe MiATH TaK, IK BBaKae 3a MOTPiOHE, a HE TaK, SIK OYIKYIOTh Bil HHOTO
nopocini. Sckpasuii npukian npuBoauth Llepbakosa H. I1. — HapatuBHMIA aHAaIi3 BiJieo irop Ha ypori
aHriiiicekoi [6]. it pazom 3 yunrenem rparoTh 20-30 XBUIKMH, BUNTETH EPIOJUIHO POOUTH Tay3H i
CTaBHTh 3allUTaHHS 3a KJIaCHYHOIO CXEMOI0 HapaTuBHOro aHaiizy: Does this game have a setting? What
is it? Who are the characters in this game (including you, the player)? Is there a conflict in the game? Is
there a plot in this game? CrinibHa Tpa MOTHBYE HaBiTh THX, XTO HE XOU€ BUATHCS IIPOCTO 3aBJISIKU TOMY,
IO IeH BHUJ MeJlia € YaCTHHOI MOJIOJIKHOI KyJIbTYpH. AJle TOJIOBHE — Besie 10 pediiekcii, 030poroe
JITeH 1HCTPYMEHTOM KPUTUYHOTO aHaNi3y, BUMTH iX OAUWTH IUTFOCH 1 MiHYycH mi€i GopMu OmMoBimi i
PO3YMITH, SIK BOHA BIUIMBAE HA HUX CAMUX.

Knacuyna TexHika aHali3y XyI0’)KHBOT'O HAPATUBY € PAKTUIHO HEBIJI'€MHUM €JIEMEHTIB Oyb-
SIKOTO 3apyO1’KHOTO MiIpyYHHKa a00 eJIEKTPOHHOTO pecypey. KilachaHuil TPUKYTHHK CIOKETHOT CXeMH
BYNTEJI BUKOPHCTOBYIOTH SIK OCHOBY, Ha SIKill IITH TPOSIBIISTIOTH CBOIO KPEATUBHICTb.

VY cneniaibHUX JOCTIHKEHHSX MOKa3aHo, 110 HApaTUBHI CXeMHU € (JOPMOIO perpe3eHTALIiT JFOIbMH
3HaHb Mpo nofii. Tak Oymyl0ThCs, HAPUKIIA/, JOKYMEHTaJIbHI TeNedinbMu — Je TIONA€ThCs y3aralbHeHUH
ICTOPUKO-KYJIBTYPHU KOHTEKCT (MaKpOOIOBiAaHHS) SIBHIA, 1 IHIUBIAYaJbHOrO HApaTHBY, AETAIHLHO
TpeJICTaBIIsIE€ iCTOpil KHUTTS TepoiB (MikpoomnoBigaHHs). CHiBBIIHOIIEHHS [UX JIBOX THINIB HApaTHBY
NIPUBEPTAE yBary IJIdzava, yTpUMye iXx iHTepec. MikpoicTopisi BIUIMBAaE Ha €MOIlii, MaKpoicTOpis — Ha
JIOTiYHE MUCTIEHHSI, PO3YMiHHSI KOHTEKCTYaJIbHHX 3B'SI3KIB, 3araJIbHUX TEHICHLIH PO3BUTKY SBHILA.

VY 1ieHTpi yBaru HaIoro JIOCHiPKEHHS 3HAXOAUTHCS yCHUH HApaTHB-PO3IOBIIb BiJl IepIIol ocoou
PO MO/Ii1, 10 CTAJMCS 3 CaMHMM OIOBiadueM a0o 3 KUM-HeOYb 3 Horo 3Hailomux (personal experience
stories, a00 icTopii ocobucToro AOCBiy), BUKOHAHUH JJIsl IEBHOT ayAUTOPii. 3 HaII0i TOYKH 30pYy, MOAi0HI
PO3MOBiAI € OAHIEID 3 HaWNOIMpeHIMMX (opM BepOaIbHOI MiKOCOOMCTICHOT KOMYyHiKalii, Mo
3yCTpiYa€eThesl HAa HAMPI3HOMAHITHINIMX PIBHSIX CIUTKYBaHHS, B HAWPI3HOMAHITHIIINX CUTYAIlisX.

AHani3 1 OCMHCIICHHS HayKOBUX pOOIT Ja€e HaM BCl MiJCTaBH PO3IJSIATH HAapaTHB K
COLiaNIbHUM 1 KyJnbTYpHUH MexaHi3Mm, (opMy mMmi3HaHHS HaBKOJMIIHBOI AilicHOCTI, QopMmy
CaMOII3HAaHHS, CAMOBHUPAXKCHHS 1 caMoiIeHTUdIKaITii.

Buxosuu 3 BUILIEBUKIIAICHOTO, BBAYKAEMO, 1110 HAPALIS K aKT HOPOUKEHHS HAPATHBY CIPHSIE
OBOJIOZIIHHIO TpaBWJaM{ IHIIOKYJBTYPHOI COLIaJIbHOI B3a€MOAii, OOYMOBIIOIOYM BKIIIOYECHHS
CTYZICHTIB B IHITOKYJBTYPHI COIiaJIbHI BITHOCHHU. TakuM YUHOM, HApaTHBHI METOIH HABYAHHS MAIOTh
3HAYHHUM TIEAAroT19HUNA TTOTEHITIaJ 1 TPEICTABIISIOTHCS B JAHHUH Yac OJHUM 3 HAHOUTBII MTePCIIEKTUBHUX
HaNpsMKiB OpraHizaunii HaB4aJbHO-BUXOBHOI pOOOTH B Cy4acHiH IIKOJI.
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YIK 811. 161. 2°
I'. Kouepra
(Yepxacn)

. HPEI[I/IKATHO:APFYMEHTI:II/Iﬂ PI3BHOBU /]
MMPOHO3NIINHO-AUKTYMHOI MOTUBAIII BIJIMEHHUX A®IKCAJIBHUX
JIECJIB Y CXIJTHOCJIOB’SSHCBKUX TAM’ATKAX XIV-XVII CT.

Y cmammi posensmymo meopenus 8idimeHHUX Oi€cnié NpeOUKAmMHO-apeYyMeHMHO20 DiZHOBUOY
NPONOUYTUHO-OUKIMYMHOT MOMUBAYii 8 KOSHIMUBHO-OHOMACIONOZIUHOMY ACheKkmi y  CXIOHOCI08 SIHCLKUX
nam’amxax XIV-XVII cm. 3’sacosano, wo npu meopenni @idimennux Oiecnie npeouKxamuo-apeyMeHmHo2o
DIi3HOBUOY MOMUBAMOPAMU 0OUPAIOMbCA apeyMenmu OUKMYMY, WO BCMAHOBNI0I0Mb KOZHIMUBHI 368 'A3KU 3
npeouKamuor no3uyiero diecnigHoco oepusama, wio i 8UHAYAE NOCMAHOBKY NPoOIeMU.

Kniouogi cnosa: npeduxamno-apeymeHmuuil pisHo8U0, NPONOUYIUHO-OUKIMYMHA MOMUBAYIS, GIOIMEHHI
diecnosa, cyb’ekm, c1080M8Ip, OUKIMYM.

The article deals with the creation of the denominative verbs of the predicate-argument kind of the
propositional-dictum motivation in the cognitive-onomasiological aspect in the East Slavic monuments XIV-XVII
century. It was found that while creating the denominative verbs of the predicate-argument kind the motivators
select the dictum arguments, that establish cognitive links with the predicate position of the verbal derivative,
which determines the problem. In the study we follow the scientific concept of O. A. Selivanova, where the main
method of research is the cognitive onomasiological analysis that establishes the connection of the
onomasiological structure of the denominative verbs with the concept structure, where a motivator is selected
from, and the derivatives semantics. The cognitive onomasiological analysis is carried out in two stages and is
two-leveled according to a research area: from a word to a thought and from a thought to a word. The first step
is the conceptual analysis that allows to set the structure of mental-psychonetic complex (Selivanova A. A.) as a
concept, its internal and external relations in concept system.

Key words: a predicate-argument kind, a propositional-dictum motivation, the denominative verbs, a
subject, a word-formation, a dictum.

[Hounnatoun 3 XVI CT., KOIM >XKaHPOBa PI3HOMAHITHICTH YKPailHCBKUX MUCEMHHUX I1aM’SITOK
3pOCTa€ i THM CaMHUM PO3IIMPIOETHCS (DYHKIIOHYBaHHS YKpPAiHCBKOI JIITEpaTypHOI MOBH, «3poOcCTae ii
CIIOBHHKOBUI CKJIaJ1, 301IbITYEThCS KIIbKICTh A1€CTIBHUX KOPEHiBy» [6, c. 90]. [ToTpiOHO 3a3HaUnTH, IO
3a jociipkeHHsamE [, Xipra Bei epBUHHI JIi€CIOBA MM BiJliMEHHHUKOBE moxopKkeHHst [1, ¢. 13].

OnnuMm 3  HaileQeKkTUBHIIIMX cMOCOOIB IMOMOBHEHHS JIEKCHYHOTO MOBHOTO  (OHAY
nocmipkyBanoro mepiony XIV-XVIl cr. € cydikcampHe crnoBorBoperHsi. CIOBOTBOpEHHS
BU3HAYAETHCS K CHUCTEMa UM TIJICUCTEMa 3arajbHOT MOBHOI CHUCTEMU 1 CKIIQJIAETHCS 13 CYKYITHOCTI
CIIOBOTBIPHHUX KJIACiB, CJIOBOTBIPHUX THUIIB, CIOBOTBIpHHUX Mojeneit [7, c. 29-38; 9, c. 20; 10, c. 85—
91]. CemanTHYHMI acmeKT CIOBOTBOpPY, Ak mimkpeciroBana O. C. KyOpskoBa, — «BaxkiMBa 4acTHHA
MIPUHIIMITIB OpraHi3arlii BCi€l CHCTEMH CIOBOTBOPEHHS i OMUCY #oro dyHkmii» [4, c. 3].

Mera HaIoi cTaTTi — 3°CyBaTd MEXaHi3M TBOPEHHS BIIIMEHHUX JI€CIIB Y CXIJHOCIIOB’ STHCHKHX
nam’sitkax XIV-XVII cr. npomo3umiiiHo-AMKTyMHOI MOTHBAIIii TPEIUKATHO-aPTyMEHTHOTO Pi3HOBH/LY,
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